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Naczelnik pilotow pisywat orzez cwg zime listy dla
Njaedela. Najpierw do Krystyny, a polem do Andersa o ,spra-
ne*, ktora sie jako$ nie mogta skoriczy¢. W gtowie naczelnika
pilotbw zaczeto powstawaé lekkie pudejrzeuie przeciwko stry-
jowi Andersowi; z pewnoscig dziaty sie jakie$ dziwne izeczy
* temi pienigdzmi, ktérych zadano nieustannie. Najmniej jednak
Podobato mu sie to, co pisat Anders w ostatnim swoim liscie
0 Krystjruu.

Nie pomagato jednak nic, gdy wyrazat sie ostro o An-
dersie ; Njaedel gniewat sie ok.opnie To tez naczelnik musiat

ez wytchnienia wysyta¢ oszczedno$¢ Njaedela, a gdy te sie
konczyly, musiat mu dopomdédz do zaciggniecia pozyczki-

Njaedela ta .sprawa* jakby opetata; nie myslat juz
u cZ*m innem, a co dnia oczekiwat ze przyjdzie postaniec
°d M a i powie:

— Njaedel ma stusznosc.

Tak samo musiat naczelnik udziela¢ Krystynie lad i na-
P°®inien, ktorych, jak pisat Anders, tak bardzo jej byto potrzeba;

Jaedel zadat stanowczo, aby do nitj byto pisane lak, jak
,680 zyczyt sobie Anders, gdyz Anders to wszystko rozumiat,
1 ‘ylko jeden Anders znajdowat na wszystko rade.

Dlatego tez kosztowato Kryscyne niemato trudu, abj
frezumiec libty naczelnika; jednakowoz trapito g jakie$ nie-
Jwone przeczuce, iz nie wszystko w domu tak sie dobrzs

Jdde, jak to zawsze byto pisane, ze u Njaedela nie wszystko
* poi zadku.  Jeszcze dziwniejuzemi byty jednak wskazdowki,
.y*zace sie jej samej. Tak sied Eiata pewnego dnia w lutym
z*dumala sie nad pewnym ustepem ostatniego listu oaczel-
JIk» pilotuw.

n Zytem diugu i widziatem w ele troski i uedzy pocho-
zacych z mitostek i oszukanstwa, skoro one puchodzTy od
~zi Swiatowych, gdyz na nich dzi*wczeta budowec niw mogg

musisz sie modhé o to, aby z przemijajacsj mitostki serce

Wble zwrocito sie do jakiego rozsadnego cztowieka, chociaz

troche starego nic to nit szkodzi.. Gdy sie raz do niegc
przyzwyczai¢, to dobre utrzymanie mojam zdaniem jest naj-
wiekszym zyskiem i korzyscig nota oene na wieczne czasy,
ktore trwajg az do Smierci*.

Krjstyna siedziata jeszcze z listem w reku, gdy zoba-
czyla Hitle przechodzacg ulicg i skrecajgcg we drzwi.
Byio tak silnetn przyzwyczajeniem u Hitdy, Zze wchodzita do
Krystyny, wracajgc z miasta, ze Krystyna na p6t zamys$lona
powstata i otworzyla drzwi.

Hilda chciata pojs¢ dalej, obejrz.wrzy sie jednak ostro-
znie dokota, wsunela sie i zamkneta drzwi za soba.

Krystyna patrzyta na nig zdumiona.

— Nie moéw nikomu, z« bylam tutaj, Krystyno; mama
mi zakazat* chodzi¢ do ciebie.

— Dl,-czegoi — zapytata Krystyna Dowaznie.

— Nie moge tego powiedzie! — odparta Hilda i spoj-
rzata w bok — jestem jidnak pewna, ze to wszystko nie-
piawda, co mama mowi.

— A co powiada iwoja matka? — zapytata Krystyna
tym samym powaznym tonem.

— Ach, Krystyno, nie pytaj mnie!
i clciata znowu isC.

— Chce wiedziec!
ja za ramie.

— Powiada, ze za czesto tutaj przychodzimy...

— Kto?

— Ja, i ..

— Kt6z wiegcej?

— Chiopcy... szczegdlniej Jan, powiada mama... AU ja
pup ostu nie wierze; obawiam sie tylko mamy.
Krystyna puscita jg, a poniewaz przyszedt wiasnie stryj
Anders, Hilda wsuneta sig, zmieszana i zaniepokojona tem,
co uczynita.

Krystyna stata blada z zalamanemi rekami; terai do-
piero zaczeta rozumie¢. Oto o cu jg posgdzano zs wabi do

— p.osila Hiids

— zawolata Krystyna i uchwycili

w to



siebie synéw domu. Byia to najwieksza hanba, jakg sobie
tylko mogta wyobrazié¢: wabienie do siebie mezczyzn; ,,szcze-
golniej Jan* — powiedziata Hilda, doktor, najstarszy syn
ministra! 1 to ona muta uczyni¢ 1

— Chce jecha¢ do domu, stryju Andersie.

— To takby wygladato, jakby ludzie mieli stusznosc!
— odpart spokojnie.

— 1ty wiesz takie? — .,pytata Kretyna — ale c6z
ja takiego uczynitam?

— Chwa\» Bogu, nie uczynita$ nic, droga Krystyno

nie masz sie czego obawia. Juz ja na ciebie bede uwazat,
powiedziatem to samo ministrowi.

— Ministrowi ? | on takze wie? Chce jecha¢ do domu!
Pozwdl mi powrdcié, stryju... — prosita Krystyna btagalnie.

— Obawiam sie, ze wydawatoby to sie w domu, jakoby
sie stalo co$ nieprzyjemnego i ty z tego powodu powracasz
do domu — rzekt stiyj Anders. ,

— Z tego powodu! — powtérzyta w duchu Krystyna.

Przypomniata sobie rady i upomnienia naczelnika:
wszystko to krecito sie jej w gltowie i czula sie zupehnie
bezsilna.

— Ale c6z mam poczagé? — zawotata i zlozyta rece.

— Nie przerazaj sie tylko, Krystyno! Znajde dos$¢ od-
wagi, aby cie wyllomaczy¢ przed ministrem i jego zong;
a jezeli ci kto$ dokucza¢ bedzie, to przyjdZz tytko do mnie.

Przy tych stowach stryj wyprostowat sie i uscisnat ser-
decznie jej reke.

To jg uspokoito. Bylo przeciez dobrze, ze miata stryja
Andersa; na nim mogta polega¢. Przedewszystkiem obawiata
sie i postanowita sobii trzymac sie przez cale swoje zycie
zdata od wszystkich miodych ludzi.

Krystyna wzigta znowu do rgk list naczelnika i usiadfa,
aby nan odpowiedzie¢. Nie chciata, aby w domu przeczuwano,
ze co$ nie jest w porzadku.

»Kochany ojcze! i naczelniku pilotéw 1 Moje mysli sg
prawie zawsze przy was; ale jezeli niekiedy oerdecznie i z te-
sknotg rwe sie do was, to jeanaL musze dziekowac bogu, ze
mi jest tutaj tak dobrze. Najpierw musze opowiedzie¢, ze
stryj Anders powiada, iz ze Sprawg teraz pdjdzie lepiej. Chce
w tych dniach sam napisa¢ i powiada, ze ma z tg Sprawg
dla ojca wiele do roboty i ze na to potrzeba bedzie wiecej
pieniedzy, jezeli ma pG6js¢ dobrze. Ale wszyscy powiadajg
tutaj, ze stryj Anders jest najzreczniejszym w ministerstwie,
a jest bardzo przyjazny dla mnie i dobrze mi jest pod
kazdym wzgledem.

Tutaj nie ma wcale morza; tylko zétta woda, ktora
przykro pachnie, nie tak jak morze w domu — ale jest
okropne mnoéstwo okretéw i wiele doméw z kamienia i drzewa,
ktére sg tak wysokie, jak jeszcze nigdy nie widziatam. Teraz
juz musze skonczy¢ serdecznem pozdrowieniem dla mojego
kochanego ojca i naczelnika pilotow

od oddanej corki
Krystyny"

U Hildy byto zebranych kilka przyjacidtek na podwie-
czorku, chociaz nie byla bardzo usposobiong do bawienia
towarzystwa. Z powodu swej wizyty u Krystyny byta i stro-
skana i zgniewana, a obawa przed matkg byta w istocie
jelcze tak wielka, ze drzala, jak mata dziewczynka, chociaz
juz oddawna hylg dorosta.

Juz od malego dziecka styszata, ze sie nie udata.
Przyzwyczaita sie do lego, ze omutek swej matki z powodu
brzydoty corki jedynej pojmowata jako wyrzut, a nie jako
smutek, a temu winng byta po wiekszej czeSci sama pani
Bennschen.

Mogta bowiem, jak sama byta piezng kobietg i w pierw-
szym rzedzie przykladata zawsze wielkg wage do’ przyjemnej
powieizchownosci, zgniewa¢ sie i skarzy¢ gtosno, ze ona
wiasnie zestal* ukarang tern, iz takg corke wydala na $wiat.
| niekiedy dzialo sie podczas wyrastaiu Hildy, ze matka,
wystroiwszy jg jak najpiekniej, ostatecznie odrzucata wszystko,
wybuchata ptaczem i wolata :

— Co to wszystko pomoze?!
LU dalg, poprawnie nieudalg |

Wszystkie te lzy matki pality miekkg dusze Hildy, i
wszystko, co z latami mogloby sie bylo u niej rozwingé,
kartowaciato — z braku odwngi. Hilda tak sie lekata matki,
ze nie oawazyla sie nawet poruszy¢ w obecnosci pani
Bennechen.

Panna Hilda miata lat dwadziescia tizy. W domu nie
wolno jej byto robi¢ nic. na to byla gospodyni a w towa-
rzystwie z powdu jej brzydoty tolerowano ja tylko — jako
cel do niezliczonych gorzkich ukiu¢ szpilkg, taL czestjuh dla
brzydkich i nieznacznych, ktérzy sie kupig po katach.

Jedyng jej pociechg byt wiasciwie Jan; oboje ,,nieudali*
.rzymaii razem. Raz otrzymata pozwolenie chodzi¢ na Kkurs
dla guwernantek; minister sadzit, iz ,,do pewnego stopnia*
nalezy popieraé wyksztatcenie pici zenskiej. Gdy jednakowoz
przez pilng prace (gdyz nie byla szczegélnie utalento -
wang) zdobyta powazny zasdb wiadomosci, nie pozwolono jej
sktada¢ egzeminu, to me bylo dla niej odpowiednie. Na tern
historja sie skonczyta.

hiida Bennechen nie byta szcze$liwg ani nieszczesliwa.
Zycie jej bylo w rzeczywistoici ptytk.em — jiszcze plytszem
nawet, jak zycie kobiety w zwyklych warunkach. Co do jej
wygladu, to nie mogto by¢ roznicy zdan, tak ze pozbawiong
byta tych matych trjumtow lub zlesir, ktore zresztg tak
chetnie towarzysza miodosci. Raz na zawsze poniosta ciezka
kleske, ze takg sie urodzita, jakg byta, a koto, do ktdérego
nalezata, nie dawato jej zadnych innych szans.

Dlatego tez zblizenie sie Delphina w ciggu ostatniej
zimy wywarto na nig takie wrazenie. Nie opuscit nigdy polki
po kolacji, gdy sie spotkali na jakim balu i powoli stali sie
dolnymi przyjaciétmi.

Drwi¢ z niej z powodu szambelana — stato sie wsrod
jej przyjacitkek powjzechnem, a Zofja Falck-Olsen zaczefa i
dzisi g, gdy panny przy stoliku troche sie uspokoity:

— Jak to wihasciwie bylo z temi zareczynami szambe-
lana Delphina? Hilda, ty zapewne wiesz o tern najlepiej ?

— Ja? Zkadzebym ja mogta o tem wiedzie¢ ? — zapy-
tata Hilda i zarumienita sie.

— Boze, jeste$ przeciez jedyng znas miodszych, ktora
cieszy sie odznaczeniem, iz szambelan znig tariczy.

— Nie sadZnaprawde, ze mu sie narzucam. Prze-
ciwnie moéwie muza lazdym razem, aby sie nia  meczyt
wcale tg polka, jezeli nie ma oehoij — zapewniata Hilda.

— No, moge sobie Drzctiez wyobrazi€, ze sadzi, iz
mus. wytrzymaé, skoro raz zaczat. Ala zresztq — dodata
Zofja troche ztodliwi' — pierwszym razem byle to widocznie
tylko zartam. Bylo to na balu w jesieni u nas, o ile Bubie
przypominam...

— Moge cot opowiedzie¢ o zareczynych Delphina —
zawotala teiaz Karolin. Hjelm. ktéra dotychczas musiata
stucha¢ spowiedzi Ludwiki w kacie kanapy — byt zareczony
z jaka$ kuzynka mojej mamy, ale po tygodniu zmusili jg jej
krewni do zerwania, terar zresztag wyszta za maz za jariego$
obywatela wiejskiego w Szwecji.

— N6, o tem wiedzieliSmy juz dawniej — odpowie-
dziata Zofja — ale dlaczego ja zmusili, aby z nim zerwala 1

Jeste$ i pozostaniesz



Zofla zajmowata sie nerwowo wszystkiem, co dotyczyto
Dclphiiia.

— Czy sadzisz, ze i tego nie wiem? odparta
Karolina. Stato sie to aiatego, poniewaz wyszto na jaw, iz
Delphin miat jakaz brzydka historje z mei«ika, tam na za-
chodzie, gdzie byt petnomocnikiem. A moge ci nawet powie-
dzie¢, co ona za jedna, jezeli chcesz wiedzie¢, gdyz byla
to siostra kandydata. Hiertha; teraz wiesz |

— Hierthal To Swietnie! — zawolata Zoija — moge
sie zatem dowiedzie¢ catej histoiji; Hiertha moge sobie
owing¢ dokota palca jak ciasto.

— Czy to byfa naprawde taka bardzo brzydka i.isto-

rja? — zapytata Hilda niepewnie.
— Jedna z najgorszych 1 — odparta Karolina stanowczo.
— Eh — zauwazyla Zofja — nie byla zapewne gor-

szg od wszystkich sprawek mezkich tego rodzaju. Zaprawde,
kto§ musiatby uwierzy¢é w to, ze ci panowie sg takimi wzo-
rami cnoty, i zreszta nie byloby wecale dobrze, gdyby tak
byto w istocie...

— Jak to rozumiesz, Zofjo? — zapytala
Ludwika.

— 1dZ ty z swoim Swigtoszkiem Hansem!
jak powiedziatam, ze niedoSwiadczeni, zanadto przyzwoici
panowie sg najnudniejszymi, najwstretniejszymi na S$wieciel

Na podstawie tego zdania rozpoczela sie dyskusja. Gdy
jednak zapat doszedt poszczytu, staneta we drzwiach pani
ministrowa i rzekia :

— Dobry wieczér, dzieci! Oho, paplanina w petnym
biegu' Uwazaj Hildo, za daleko odsuwasz filizanke! Jest tu
dwoch  miodych pandw, ktorzy prosza o filizanke herbaty,
jezeli parne pozwola.

Za panig ministrowg ukazali sie teraz referendarze
Hierlh i Bennechen. Byla to zaprzysiezona umowa miedzy

przerazona

Whysle tak,
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tymi dwoma przyjaciotmi, ze ws$rdéd zupetnie réznych szans
mieli sie stara¢ o pozyskanie ukochanej. Dlatego Alfred
przyprowadzat z sobg Hiertha, gdy Zofja byta u Hildy.

Tymczasem zrobito sie ciemno i pani Bennechen kazata
pozapala¢ lampy w wielkim salonie, tak, ze $wiatto sttumione
przez nap6t odsunietg porijere wpajato po pokoju, w ktdrym
mtode towurzyrt.ro $miato sie i paplato.

Alfred prowadzit rozmowe z wielkg zrecznoscia,
panna Zofja $Smiata sie i kokietowata z mm.

Jonasz Hiertn wybrat inn™ metode. SiedJat w poicieniu,
milczacy i ponury, i za kazd/tn razem, gdy na niego spoj-
rzata, wlepiat w nig wzrok, ktéry miat mowic:

— Fatszywy wezu, kocham cie mimo to!

Rozmowa byta ozywiona, nie krecac sie dokota jednego
przedmiotu; $miano sie, zartowano, diazniono, rzucano uwagi
ztosliwe lub upruejme, jaz sie zdarzyto.

Przyszedt doktor Bennechen ; ustyszawszy jednak $miech
w pokoju, chciat odejsé.

— ChodzZ tu, Janie i napij sie gorgcej herbaty!

Jan wszem pozdrowit towarzystwo, ale z filizankg
herbaty wrécit do salonu. Byt w zlym humorze, gdyz we
drzwiach spotkat sie z Krystyng; przeszta obok niego i udatr.
Ze go nie widzi.

— Mdj uczony brat musiat dzisiaj przejs¢ wiele scho-
déw!..— zawolat Alfred z gabinetu.

— Co pan przez to rozumiec*? — zapytala Zofja,
ktdra z tonu Alfreda odgadla, ze co$ sie po za tern Kkryje.

— Tak, musze paniom powiedzie¢, iz bra moj nie
jest przyjacielem chodzenia po schodach ; najchetniej trzyma
sie pierwszego pietra, niekiedy jeszcze n.zej

— To byloby Zle, gdybj doktor obawiat sie schodow!
—zauwazyta jedni z pan, nie rozumiejac docinku.

(Ciag dahzy nastapi).

a

NASTROJE

Zycie — to zwykle, be~jtonec:ne, ssare,
Ktérego trescig obiad, dach nad gtowe,
To tycie ttumoéw bezmysinych, jatowe,

Chyli przemocg do mych ust swg czare.

Gdzie oczy zwrdce, widze jego mare:
»Dam ci kat cieply, pozywienie zdrowe,
Ale ty, chiopcze, wszystkie sny teczowe
Na mym ottarzu ztozysz na ofiareV

Tak sykiem weza szepce mi do ucha
Spokojne... yiilewem nigdy nie wybucha,
Choc je przeklinam wcigz, odtrgcam, gniote.

Spokojne... wszedzie, juk cien, za mng kroczy
| rzuca szarg mgte miedzy me oczy
A niebo jasne, gdzie Unig gwiazdy ziote

Grob coraz blizej... Dni ptyng i ptyna
Cicho, jak falc na pogodnem morzu,
Cicho w mgle wielkiej zapomnienia ging
I bez snéw drzemig w niepamigci tozu.

Mysl, skamieniata na pustem rozdrozu,
Pluje na wszystko $lepej wzgardy $ling;
Juz sic nie ofgka teskne po przestworzu,
Bo z czary pragnien wylato sie wino...

Czasem w noc ciemng wychyla sie z mroku
Trup - widme w szarym, padalczym obtoku
1 wlepia we mnie swe oczy zt™one -

»M0j Hamleciku, w nedznej minjaturze,
CoOz to? juz zwiedly ideatdw réze?
Juz ste przesnily sny, w zorzach zilocone?..*

Wtcdzimieiz P-rzynsk
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Z biezacej literatury spoteeziit.

Dr. Gustaw Le Bon: ,i iychologja”rozwoju narodéw". — W przektadzie i z przedmowa uuljana Ocborowwiza. Warszawa 18!>8.

Ze wszystkich dziel omowi jicych t. zw. psychologiczng
teorje w- soejologji, ksigzka Lt nona Kkorzystnie wyrdznia
mie, rak ze wzgledu na oryginalno$¢ oswietlenia podnoszonych
kwestji, tak rownez ze wzgledu na przedstawianie rzeczy
ciezkich obrazowo i zajmujgco. Autor jej — wybitny fran-
cuski socjolog, niepos$ledr.1 znawca cywilizacji egipskiej, per-
skiej i asyryjskiej — wydal szereg prac, po$wieconych historji
cywilizacji i psychologji spotecznej  Niniejsze dzieto, bedace
tlbmaczeniem jego ksigzki pod tytutem ,Les icis psychologi-
ques de I’evolution des peuples‘, nalezy uwaza¢ jako tresciwg
synteze tamtych.

Przedewozystl ieir autor zastanawia sie nad cechami
paychologicznemi. wlasciwemi kazdej rasie, ktore okreslajg
por excellence jej organizacje umystowg. Gdy zwiedzamy
onee kraje, to uderzajg nas znamiona wspoine — moralne
i intelektualne mieszkafncow danego, terytoijum, wiasciwosci
za$ osobowe uchodzg naszej uwadze. Ogol tych znamion
mtanowi to, co mozna nazwa¢ .dusza rasowg*. Skutkiem
tego, tatwo mozemy odr6zni¢ hiszpana od angnaa lub araba
i iciarakv.yzowac kazdego z nich zosobna, przypisujac
wiasciwe im cechy umystowe i etyczne. Prawie kazda jednostka
danej raay posada oczyjriscifi mniej wiecej jednakowgq oiga-
oizacje umystow a to z przyczyn czysto fizjologicznych.
Kazdy osobnik bowiem jest nietylko bezpc.redn.rr produktem
swych rodzicow, lecz jednoczes$nie catej rasy, a wiec ponie-
kad wszystkicl swych przodkéw .Przodkowie niezyjacy,
odgrywajg bardzo wazng role w zyciu ras — pisze Le Bon
— oni to sg tworcami obyczajow i zwyczajow, sposobu
myslenia, moralnosci ! prawa*. Wspo6lne cechy psychologiczne,
dotyczace wszystkich osobnikow dauej rasy, stanowig to, co
uazyw«my catkiem stusznie — charakterem narodowym.
Naturalnie, charakter ten jest staty i dziedziczny; cechy
za$ osobowe czyli indywidualne, podlegajg ciagtej zmianie pod
bezposrednim wptywem wychuwania i otoczenia, instytucji —
wreszcie i samej przyrody.

Wiasciwie, na pierwszy rzut oka. wydaje sie, iakoby
nie stato$¢ cech psychologicznych, lecz ich zmienno$¢ miata bk
regutg dziejowa i rzuca¢ sie nam w oczyi Niekiedy moze
sie zdawa¢ uawet, ze dusza rasowa nagtej ulegta zmianie.
Tak np. czyz anglik z czasow Cromwell’a nie rozni sie od
dzisiejszego ? Czyz wiloch dzisiejszy, ostrozny i subielny nie
wydaj 1 sie nam innym od wiocha namietnego i dzikiego
z wiekoéw Srednich? W istocie, sg to ci sami ludzie, posia-
dajacy zawsze te same cechy psychiczne... Podalne sg wptywom
i zmianie tylko cechy i znamiona poboczne. Podczas wielkich
epok wstrzasniec religijnych czy politycznych powstajg nagle
zmiany charakterdw, idei i obyczajow, lecz jest to tylko
efemeryczny objaw, chwilowa rewolucja, majgca wielki wptyw
na osobowe cechy psytlio'ogic me. Gdy burza mija, wszystko
powraca do stanu uprzedniego, podobnie jak powierzchnia
morza. Np. Francuzi w epoce konwencji wydajg sie .olbrzy-
mami* w poréwnaniu z dzisiejszg kartowatg generacja. Byli
to w gruncie rzeczy ei sami ,uczc:vi i spokojni mieszczanie*
jakinr wydaja sie dzisiaj. Nadzwyczajne wypadki wstrzasnety
pewnem. korni rkarr ich mdzgu, skutkiem czego stali sie
owemi posggowemi postaciami, niezrozumialemi dla potom-
kow. O sto lat poOzniej, Robespierre, bytby bezwatpienia
uczciwym sedzig pokoju, wetkim przyjacielem swego pro

boszcza. Fougieur-Tmrille sedzig $ledczym, posiadajacym moze
nieco wlecc, buty i szorstkoci niz inni, ale niemniej bardziej
lub’anym i cenionym, niz jego wspdlcze$niey. Saint-Juste,
dowcipnym pruiesorem, powazanym przez swych zwierzchni-
kéw i dumnym 2z odznaczen, ktoreby napewno otrzymat.
Azeby uwierzyé, ze te przypuszczenia nie sg mylne, dosy¢
przypomnie¢, co zronii Napoleon z dzikich terrorystdw, ktérzy
jeszcze nie zdazyli sobie nawzajem gtéw poucinaé. Oto wigk-
szos¢ z nich wyszta na naczelnikbw biur, nauczycieli,
urzednikow i prefektéw. Tak wiec w najburzliwszych epokach
zmiennenf s tylko cechy drugorzedne, za$ .ausza rasowa*
jest wzglednie stala, a raczej podlegajacg tylko zmianom
powolnym, w ciggu calych wiekéw dajacym siebie poznac.

Rasy wyzsze, posiadajg wyzsze .dusze rasowe?. Reznicl
psychologiczne pomiedzy rozmai',cmi ‘asami, sg tak samo
wielkie, jak réznice anatomiczne. Np. widoczne sg one nie-
tylko pomiedzy takiemi skrajnemi rasami, jak indo-europejska
i muizynska, lecz i pomiedzy ludami hlizszemi aobie, jak
anglicy i francuzi. Rasy wyzsze roznig sie od nizszych réwniez
charakterem. .Charakter stanowi dobytek kazdegc narodu* —
mowi Le Bon. A wiec na charakterze jedynie mozna osnuc
Seistg klasyfikacje ras  Nic nie moze zapetni¢ pustki, jaka
sie tworzy pomiedzy rasami niztzemi a wyzszemu Wycho-
wanie nigdy nie zapelh, tych przepasci, jakie jedne oddzielajg
od drugich. .Mozna zrobi¢ skoriczonego matematyka lub
adwokata z murzyna altu japonczyka — pisze Le Bon —
lecz da mu sie przez to polewe powierzchowna, bez wptywu
na jego ustroj psychiczny*. Stowem, jego .dusza rasowa*
pozostanie niezmienna. .Kardynalna réznica pomiedzy rasami
niz»z.emi i wyzszemi polega na tem — pisze Le Bon w ciggu
dalszym — iz pierwsze pos:adga zawsze pewng liczbe
mozgoéw bardzo rozwinietych, gdy tymczasem drugie takowych
nie majg*. Jednostki w rasach nizszych sa sobie réwne.
Wyzszus¢ rasy polega wiec na posunietym najdalej indywi-
dualnym procesie rézni :zliowami  Proces ten nieréwnosci
stanow Ciiarazterystyczng i wymowng ceche" wspotczesnych
spoteczenstw.

Zycie narodu i wszelkie objawy jegc cywilizacji sa
tylko odbiciem jego duszy sg widocznemi znakami prawdy
ukrytej w mgle ciemnej i ponurej acz bardzo realnej. O rozwoju
narodéw nie stanowi am otoczerie, ani czyunili ekonomiczne,
ani instytucje, lecz charakter jego. R&zne pierwiastki, wcho-
dzace w sklad cywilizacji — jezyk, instytucje, ideje, wierzenia,
piSmiennictwo, sztuka — muszg by¢ uwazane jako objawy
zewnetrzne duszy plemienia, ktore je stworzylo. Potega aucna
rasowego najsilniej przejawia sie¢ w instytucjach politycznych.
Wezmy np. Francje, gdzie rewolucje w przeciggu kilku lat
zmieniajg panujace instytucje polityczne do nienoznania, gdzie
rozniczkowanie partji rzuca sie kazdemu w oczy, gdzie znaj-
dziemy sporo zabytkow z uprzednich epok w urzadzeniach
politycznych. Jezeli spojrzymy na to wszystko z punktu psy-
chologicznego, to napewno odnajdziemy pewne cechy ogdlne,
stanowigce podwaling ducha rasowego, przekonamy sie, ze
partje napozér najbardziej sprzeczne, nie roznig sie w swych
zasadniczych tendencjach. .Czy to niezalezni, radykali, monar-
chisci czy socjalisci - pisze Le Bon — stowem, wszyscy
obroncy doktryn najbardziej krancowych, wszyscy, pod rozma-
itrmi e'ykietami dazag do celu zupetnie indentycznego: poch-
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foniania indywiduum przez panstwo. Wszyscy wiec dazg do
centralistycznego porzadku, bez wzgledu na to, czy to bedzie
monarchja czy syndykat robotniczy — wiadza ma ten sam
cel na widosu i on jest odnicieu ,duszy rasowej*. Jezeli
wezmiemy anglikéw, to rzad zawsze bidzie przedstawia! cechy
zasadnicze : funkcja parstwa bedzie sprowadzong do minimum,
prywatna za$ inicjatywa do maximum. Instytucje spofeczne
sg wytworem rasy, a wiec nie mogg one by¢ przeniesione
z jednych krajow do drugich. Rozmaite republiki w potudnio-
wej Ameryce zbyt wymownie nam lo ttdmacza, gdzie prezy-
denci sg zawsze absolutnymi autokratami, a na gtos obywateli
kraju mato kto zwraca uwage. ,Instytucje — pisze Le Bon
— daja tylko sanacje prawng zmianom, przyjetym przez
obyczaje i opinje. a wiec weszlym w zycie*.

Literatura, sztuka, religja i jezyk sa rowniez, jak
instytucje, tylko ujawnieniem ,,duszy rasowejLi n:e moga by¢
przenoszone z jednej rasy do drugiej.

WspomnieliSmy juz, ze og6lne ce”hy psychologiczne
ras t. zw. dach rasowy, jesl staty i dziedziczny, i ze moze sie
zmienia¢ pod wptywem dziedzicznego nagromadzenia pewnych
czynnikdw. W pierwszej linji wiec nalezy tu wskaza¢ wptyw
idei. Lecz ideje tylko wtedy potrafia wywrze¢ swoj wplyw
na dusze narodu, gdy ,po bardzo dtugiem wyrobieniu sie

powanie. Kazda dziejowa epoka zawiera kilka zasadniczych
idei. Np. wieki $rednie zyly dwoma ideami: ideg religijng i
ideg feudalng — one stanowity profesorow na polu sztuki,
literatury i .rogole catego Zzycia.

Ideje wiec majg ogromny wptyw na zycie ludéw, one
zapladniajg dzieje, wytwarzajg nowe kategorje pozycia zbioro-
wego i wywierajg na nas wpbw tak potezny, ze ,imie ich
nie moze sie zmienia¢ bez tego, by S$wiat nie doznat gwal-
townych wstrzasnien*.

Tak sie przedstawia w ogolnych, pobieznych zarysach
ksigzka Le Buna. Zarzucic mozemy jedno- Autor bardzo
niescisle okredla rase; raz uzywa tego terminu w nadto sze-
rokiem znaczeniu, raz znowu w ucdzwyczaj Scistem, mowiac
np. o rasie facinskiej, francuskiej, angielskiej itd.

Badania antropologicznie wykazuja nam, ze rasa nie
jest zadnem pojeciem konkretnem, lecz abstrakcyjnem, za
narod zawiera w sobie typy tak zatarte, ze tylko przy pomocy
analizy mozna je wykry¢ z pos$rdd domieszki wzajemnej.

Wogdle winniSmy na tem miejscu zaznaczy¢, ze autor
wielu terminéw naukowych uzywa po swojemu. To jednak
bynajmniej nie ujmuje wartosci jego dziatu, ktdére, co naj-

mniej jest — jedynem w swoim rodzaju*, gdyz wybornie
tlémaczy duchowg strone rozwoju ludzkiego i wykazuje z sita,

reszty, z ruchliwych sfer mysli przejdg w stalg i bezwiedng sfere  wihasciwg tylko wybitnemu psychologowi, wzajemnj wplyw
uczu¢, w ktérej wytwarzajg sie motywy czyndéw*. Wowczas czynnikdw umystowych i moralnych.
nalezag one juz do charakteru i mogg wptywaé na poste- Henryk Kasprowicz.
JuZEkn T NOWINSKI.
(Nowela).
Ciag dalszy.
— Wasza wola, a stuge mam za tansza pienigdze. on, a nie przemOwit nareszcie, cofajgc sie wcigz ladwo

Patrzajta jak im to mdj grunt zapachniat!

— Zebyz tylko ojcu mezowskiemu stuzyé, a to moze
jeszcze i macosze przyndzie...

— C0&z, i macosze tez postuzy¢ sie godz. A jak
zachce to sie i ozenie... chotby z wasza Franka na ten
przykiad.

Sottys, ktéry byt juz prawie przy drzwiach, zatrzast sie
caty i, wykreciwszy sie na piecie, wpit sie¢ oczyma w gospo-
darza.

— Abozem to nie kawaler dla waszej panny ? — ciagnat
dalej tymze drwigcym tonemyWalczak — Za mng przecie
nie szeS¢ morgéw idzie, a na lata ktoby tam patrzat? Dali-
bdg, chociem stary ale jary. Jakich bysta sie jeszcze wnukow
doczekalil.. To bedzie zgoda?

A Jaworski stat pochylony naprzod, jak wilk, szczekajac
zebami. Nie przestajac wytrzeszcza¢ oczu na Walczaka, cofnat
sie on troche i wyciggnieta w tyt rekg otworzyt drzwi. Zda-
wato mu sie, ze w zaden sposéb nie wytrzyma, ze nie wypada
wytrzymaé, ze trzeba koniecznie nawymysla¢, niech wiec
lepiej drzwi na wszelki wypadek bedg otwarte.

- Juz wy, kumie, znajdzieta sobie tadniejsza i godniej-
szg panne, ot Kaske szaiong na ten przyktad... — zasyczat

dostrzegalnie ku drzwiom w pogotowiu do ucieczki przy
najlzejszym ruchu gospodarza.

— Ja tam na ostatek i przez baby sie ob*nde, a to
wy silg corke za chtopa wyda¢ chceta, uby popsuta, sami

sie z nig napraszata- to wam i szuka¢ pod kosciotlem. Of,
Slepy Btazek: i $piewa fadnie !..

— Ach ty psia.. — wrzasnat calem gardlem soltys,
oSmielony spokojem przeciwnika.

Ale y.iem Walczak zrobit ruch, jak gdyby sie jhciat
podniesé, i Jaworski rzucit sie w otwarte na szczescie drzwi.
Dopiero za wrotami, na drodze, uczut sie on uewnym siebie.

— Ach ty, frybro niemiei ka, psia mac, hyclu zatracony,
bodaje$ zdachl, djabelska paro!... — wrzeszczal, jak opetany,
wygrazajac piescig chacie, kiedy Walczak, siedzac juz spokoj-
nie na dawnam miejscu, znéw wytrsagsat wygasty fajke.

O pare wiorst wyze; za Nowym Dworem wida¢ kilka-
nascia todzi. W kazdej — trzeci) robotnikéw, uzbrojonych
w diugie mocne tyki z potkulistemi rzeszotami lelaznemi na
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koncu. D?gularnic. niby wahadta, opuszczajg sie tyki te do
aody, czerpig rzeszotami uscielajacy tu dno Wisty zwir i
ciaggng zdobycz do géry To ta, to owa tyku — dZwignia,
opiera sie o bok lodzi, przez dzien caiy na jedna strone
przechylonej, to ten, to 6w z robotnikdw zwiesza si¢ calem
cialem w tyl, szarpigc zsrazem w rdwnych odstepach czasu
dzwignie do siebie. Trzeba do tego niematej wprawy  Szar-
pnate$ zbyt gwattownie tyke — peka ona i, uderzywszy sie
0 przeciwlegty krawedZ t6dki, lecisz glowg naprzéd do wody.
Zaczerpnate$ gamato zwiru — rzeszoto sie ze$lizneto, i znowu
padasz. ZagarngieJ zaocyczy zaduzo — rzeszoto ugrzezio, i ani
rusz. Darmnby$ sie mocowat: winduj je prostopadle do gory
1 na nowo zakladaj.

Alt. oto nareszcie wynurza sie ociekajagce woda rzeszoto.
Teraz trzeba je otrzasna¢, da¢ zbiegng¢ wodzie wraz z pias-
kiem, i pozostanie juz tyltko wysypa¢ Ido todki btyskajacy
w stoficu wszystkiemi bai wami teczy skarb — i znéw od
poczatku... Trzeci juz rok z kolei, jak tylko spada woda
z wiosny, wysyla stary Walczak syna na te zarobki, na caty
czas wolny od pracy w polu. Jeszcze w toku zesztym na
poczatku kampanii towarzysze pracy o mato sie nie pobili o
Antka. Kazdy do siebie chciat zwerbowac chiopca, ktérj zda-
zyt zawsze wysypa¢ co najmniej trzy* rzeszota — i do tego
daieko petniejsze — zanim inny dwa wyciagnat. Dzieki temu
na tddke, na ktérej pracowat Antek, przygadalo zawsze o
jakie dwa — trzy zilote dziennie wiecej niz na inne. To tez na
zasadzie umowy dobrowolnej dwaj towarzysze, po réwnym po-
dziale zarobku, dodajg mu jeszcze od siebie po dziesigtce, zobo-
wigzujac sie przytem milcze¢ o tym naddatku; jeszczeby sie ojciec
dowiedziat o ukrywanych przed nim codziennie dziesigtkach. A
one tak niezbedne sg ha pierniki i orzechy dla Franki. Ot i ceraz:
jutro odpust w Czerwiensku, gdzie co rok bywajg i Walczaki,
i Jaworscy. lle to juz ma Franka medalikéw, pierScioneczkdw
i obrazkow od niego! Jutro trzeba jej bedzie kupi¢ porzadng
ksigzke do nabozenstwa : stara juz na nic.

Jednemu tylko cztowiekowi wygadat sie Antek z wyso-
kosci swoich zarobkéw, ale jakze sie bylo nie pochwali¢
przed ojcem Franki.

Promienie lipcowego storica, odbijajace sie od zwiercia-
dfa szarej Wisty, czynily dnia ttpo upat nieznosnym. Zwi-
rownicy musieli co pare minut macza¢ tyki i kiedy niekiedy
oblewa¢ nawet gtowy. Ale nie pragnienie wypoczynku zmusza
Antka do spogladania z taka niecierpliwoscia na sklaniajacq
sie ku zachodowi kule ognista. To tobola: od niedzieli
samej nie widziat on Franki. Jak na zto$¢ przyszto do gltowy
jego towarzyszom od poczatku tego tygodnia odptyna¢ o kilka
wiorst dalej przeciw pradowi. Zapewne, miejsce daleko
dogodniejsze, ale ani marzy¢ o pomknieciu etad wieczorem
do WOlki i powrocie przed $witem. A nigdy mu sie wiasnie
tak dusza nie rwata. Dziwnego sie tam co$ dzieje. Juz tej
niedziel' z niezwyklg go jaka$ wymuszonoscig przyjmowali
Jaworscy, a nawet tu na robocie doszta go wiadomos¢, ze
0 Franke dobjja sie¢ na gwalt Wicek Obalski, pierwszy
lew i elegant z sasiedniego Kroczewa, protegowany jakoby
przez mfodszego brata soltysowego, ozenionego z jego ciotka.
»,Obalscy — rozmys$la Antek — nie tacy bogacze, jak
no Wicek sierota*.

Ani w glowie zyczy¢ Smierci ojcu, tylko zazdro$¢ go
bierze taka o sieroctwo Wicka. Niechby i Antek byt sierota,
czyzby ue [mrzebowal oa swojej prawie widki giuntu po

my,

zarobkach wioczy¢f Czyzby sie znalaztaw okolicy dziewczyna,
ktorejby uv z pocatowaniem reki nie dano?

Po co jednak djabli nadali tego Wicka przekletego!
Bywaty chwile, kiedy na my$l o nim Antek wysypywat po
dwa rzeszot? no jedno kazdego z towarzyszow. Zeby mir tak
pogruchota¢ kosci, skopaé... | za co wiasciwie? zjawiata sie
natychmiast refleksja. Ze mu sie Franka udata? A gdziezby
znalez¢ durnia, Jtidremuby sie ona nie udata? Przecie pare
lat temu on sam, ftuitek, skiocit sie i mocno poturbowat
Pietrka Wolanskiego za to, ze sie wySmiewat z jej bladosci
i cludosc., Czyz to Wicka wina, ze sie chce i moze ozeni¢?

— Zebym to i ja.. — miga w glowie Antka. —
Przy mojem bogactwie Jaworski i patrzecby na Wicka nic
chcieli !...

Ale i tak niechby on, Antek, miat choc cokolwiek
tymczasem, nadzieja przysztego spadku sklonitaby ich napewno
na jego strone. Przeciez cata wioska juz dwa lata ma ich
z Frankg za narzeczonych, a sami Jaworscy przez palce
patrzyli na ich kochanie. Bez to wieczorow letnich az do
poznej nocy spedzili oni, we dwoje siedzac, nierzadko
i objawszy sie, w matym ugrédku na faweczce pod Sciaiig
chaty soltysowej; a za caly czas zaledwo raz w/szturchat za
to dziewczyne ojciec, a dwa iratku — ale to tak, na wszelki
wypadek, zeby sie cc zlego przypadkiem nie stato. Wszystko
bytoby dobrze- gdyby tylko ojciec chciat go ozeni¢, tj. daé
mu co$ wedle zwyczaju na poczatek — wydzieli€. Soltys zak
sig zapalit do tego grunU za lasem. Zenig przeciez ludzie
chtopakéw i po dwudziestym roku.

— Niech ta co chce bedzie — dzi$ jeszcze koniecztuC
musze sie z ojcem.. — czyni Antek sto razy juz nienjkonaac
postanowienia.

Na samg jednak mysl o tej rozmowie zimno mu sie
nawet na tem stoncu lipcowem robi, i rzeszoto powolnie;
zaczyni odbywaé¢ wed-6éwki swoje z dna rzeki.

PrzeJewszystiiem jednak trzeba sie bedzie zobaczyé
z Franka, wypyta¢ o wszystko. | otc w wyobrazni oddaje od
wraz z towarzyszami zwir w fortecy, spuszcza sie w dot ku
Zakioczymioni, a stad leci piechotg te potorej wiorsty do
chaty Jaworskich: przecie prawie po drodze

Caly ten tydzieh — czy przy pracy, czy zujgc, niby
wot. swoj uzarnj chleb — Antek wcigz miotat sie duchowo,
wspominat, rozmyslat, uktadat plany. Kiedy niekiedy rozrywaty
go tylko to rozmowy towarzyszy, lub przemykajagce sie w te
iowg strone statkiparowe, bcrlinki i tratwy. Sam on
gawed z kolegami unikat, od chwili bowiem, kiedy dostrzegli
oni wzruszenie i pomigszanie dobrodusznego chtopca na wiesé¢
0 konkurach Obalskiego, kazda z nimi rozmowa koniczyla sie
niechybnie zartami z jego kochania.

Antek! — zwraca siewlasnie do niego w tej
chwili Bortniarski — patrz, jakie to masz szczeScie: wiatr
sie jak raz od twojej Franki wykreca.

Antek dawno juz to dostrzegt

— Jusci¢ od Franki — robi uwage drugi towarzysz —
tylko to dziwota, ze cho¢ niby od morza wieje, ale belejaki,
a woda jak przybywa: nawet robi¢ Lrudn.ej.

— Pewnikiem w Karpatach $niegi sie zwality — ti¢
marzy z powaga, uchodzaey za uczonego Bortnianski — abo
Austrjaki upusty wislane otwarty...

— A jusci — przerwat zywo Antek — robi¢ i jak

trudniej. Zmordowatem sie setnie.

-Ty sie zmordowate$, niedZwiedziu! —  parsknat
$miechem Bortnianski. — Wiadomo, gdzie ci sie¢ tak $pieszy,
zeby tam aby nie wpadt na Wicka Obalskiego, ano co...



Antek za calg odpowiedZz nacisngt tyke tak, ze omal
ni« pekta. Trudno bylo przeciez nawymysla¢ ojcu rodziny.
Nie stracit jednak chiopak nadziei opuszczenia dzi§ wczesniej
roboty. Inne {0dai dadzg przykiad: tylu tu familijnych, Ktorzy
-ie tydzien caly z zonami i dzieémi nie widzieli. Zresztg i
sam Bortnianski poSpieszy sie dzi§ z tego samego powodu.

W istocie, wiecej niz na jodz:ne przed zachodem, na
jednej lodzi zaczeto sie szylLowaé do ©awrotu,

— Wyprzedzg nas — myslat Antek — spdznim sie,
* potem czekaj sto lat kolei na przyjecie zwiru i wypflate,
s tymczasem i morka sie zmoze.

Ale Bortnianski, ktory na swojej todzi grai role
dowodcy, spojrzat obojetnie w te strong, potem na storice
i zabrat sie na nowo do roboty. Antek me wytrzymat.

— Jedziem — krzykngt nagle, rzuc.jac jakgdyby
ze zioscig rzeszoto swoje do todzi.

Towarzysze porzucili rohoie i, opartszy sie na tykach,
ze zdumieniem spojrzeli naprzod na cichego zwykle i uleglego
chlopaka, a potem jeden na drugiego.

— Co sie ta bez kwadrans zrobi — odpowiedziat
opryskliwie Antek na milczace ich pytania — a za to w IOitecy
S0 trzy godziny sie zmitrezy.

I unikajac ich spojrzen zaczat szybko odgartywac zwir
od prawej burty dla przywrocenia réwnowagi tddce.

W pare minut potem 16dZz mkneta z pradem, ale
Antek, nie zwazajgc tym razem na drwiny towarzyszy zjego
»Zmordowania*, wiostem dopomagat jej jeszcze z catych sit.

Zmrok ledwo sie zaczynat, kiedy Antek przestgpit prog
chaty sottysowej.

— Niech bedzie pochwalony — wymowit gtosem zdy-
“*nym, nisko si¢ ktaniajac Jaworskiej i spogladajac ukradkiem
*r strone Franki, ktora upusciwszy na kolana tatany wiasnie
Worek, postata mu nawzajem badawcze spojrzenie.

— Na wieki wiekow — odrzekta Jaworska,
katek zblizat sie, zeby ja w rece pocatowac.

— Ty z domu? — zapytata go niespokojnie Franka.

— Zwaijowatas, gtupia, czy co? — ofukneta jg surowo
matka —on i tak zawczas dzisia z roboty.

Zapanowato milczenie, ktére tembardziej niemitem czy-
nity jakies dziwne chychoty dzieci, zagladajagcych wcigz do
okien z podwodrza.

— A nie bedzieta mi tam cicho, bachory zatracone! —
tgromi'a je, pukng¢ w szybe, matka.

— Siadaj, Antek, co masz stoi¢... — zwrGcita sie nas-
tepni.! z jaka$ nienaturalng uprzejmoscia do przestepujacego
z nogi na noke chiopaka.

— Dziekuje wam — odrzek}, siadajgc na koniuszku
krzesta naprzeciw Franki, zaglebionej w robote, ktorej czas
juz byto, pomimo jej grubosci, da¢ pokdj: szara godzina sie
rozgeszczata.

Wtem Jaworska, ktdra przez caly czas bez celu niby
krecita sie po izbie, co chwila spozierajac w okna, wyslizneta
t>¢ szybko. Dziewczyna rzucita robote i z oczyma, skierowa-
nemi ku drzwium, za ktéremi znikla matka, cala sie w duch
zamienita.

— Franka — szeptem, przeginajac sie ku niej przez
miot  zaczat Antek, ale dalsze stowazamarty mu na ustach
Wpét otwartych: dziewczyna nakazata mu gestem milczenie,
> jednoczes$nie doleciat go z podworza gniewny glos sottysa,
Oczywiscie w odpowiedzi na jakie$ niestyszalne ,i c6z?*.

— A to, ze$ glupia! llera to ci razy gadat, ze ten
jucha, zeby gu ognie piekielne spality...

— To i c6z? Abo ja sie kogo mam bojac? — jeszcze
[loimV dorzucit juz w sieniach.

kiedy
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Drzwi sie otwarly z trzaskiem, i
czerwony jak rak, i btyskajacy oczyma.

— Aty tu co robisz? — zawolat obcesem na Antka,
ktory wstat tymczasem z uszanowaniem.

Zerwawszy sie¢ z miejsca, Frauaa wlepita przerazone
oczy w ojca.

wszedt Jaworski,

— Ja... ja... przyszedem... — jakaé sie zaczat oszoto-
miony chiopak.
— Ja... ja... przyszedem... — przedrzeznit go wsciekle

gestykulujac i az przysiadajac, Jaworski. — Dy¢ widze, co$
przyszed, ino czfego? rozumiesz — c<<go Ci tu trza ?
— Ja... ja cnciaiem

— Ja... ja chcialem — jeszcze bardziej przysiadajac,
przedrzezniat go znéw soltys.

— Cichoj Lestjo gtupia, matpo ty jedna! — wrzasng!
nagle na Franie, ktora zaczeta zawodzic.

— Czego ci tu trzeba? — przyskoczyt znéw zaraz
do Antka. — Tu dla ciebie nie ma panny, rozumiesz ? Panny
cila ciebie pod kosciotem siedza, kaska szalona — to dla

ciebie panna!

— 1 c6z znowu? — chciala go zmitygéwac sottysowa.

Ale Jaworski nieda"*ro przecie znany byl na okolice
Z goracosci. a wreszcie nalezato mu sie powetowania owych
chwil przymusowego panowania nad sobg u Walczaka.

— ldz do djabta, babo! — w.zasngt na zone,
nogami — to ty wszystkiego...

— A nie stulisz pyska, ty, krowo! — przyskoczyt wnet
znow do Franki, ktdra sie na caly glosrozryczata. — Precz!
precz! — zaczat ja kunsaucami wygania¢ z izhy.

— A ty czego Czekasz? — zwrGcit sie znow do Antkr
z piang na ustach, skaczagc wprost do oczu ogromnemu
chtopakowi, ktéry stal wcigz jak skamieniaty. — Wyno$ sie
do stu djabtow, pokis caly...

W tej cbwil przemknely mu yizez mysl owa pietnascie
pudow.

— Shyszysz? Ruszaj i zebys mi
pokazowa!, bo inaczej...

Tu Jaworski obejrzat sie dokota, jak gdyby szukajge
argumentu odpowiedniego.

Odurzony Antek wzigt powolnym ruchem swdj kapelusz
stomiany i ze zwieszong glowa, powldczac -nogam'- skierowat
sie ku drzwiom.

— Tobieby corke kto dat! — przeprowadzat ga krzyk
sottysa — zeby$ ja zameczyt, jak tatulo twdj swojg nieboszczke
zameczy¥? Moja corka — gospodarska corka, a ty eo- Paro-
bek, fornal, najmita, golec... Precz !

Za progiem chaty doleciat go z ogrédka tlumiony
ptacz Franki, ale teraz nawet mu przes mysl ni* przyszio
p6j$¢ do niej.

tupigc

sie tu wiecej nie

Z wrzasku Jaworskiego, ptaczu Franki, chychotania sie
dziec, krecenia si¢ Jaworskiej po izbie i strzepéw wlainych
mysli i uczu¢ wytworzyt sie jaki$ straszliwy chaos w duszy
Antka. Niby we $nia szedt on drogg pomiedzy zagajnikiem
rzadowym z prawej itrmy i okalajgcem pole Jaworskiego
ogrodzeniem z lewej. Przy rozstajnej drodze zawrdcit machi-
nalnie na lewo ku wsi, ale wymijajac pierwszg zaraz chate,
nagle przystanat.

— Gdzie ja ide?

W duszy jago, zgnebionej sceng przolLyta, wieczny
mtrach przéd ojeem zaczat przybiera¢ niozwykto rozmiary, a
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oproez tego teraz dopiero nalezycie doszto do jegc $wiado-
mosci owo zastyszane przy wyjsciu od sottysow tkanie Franki.

— Czy ona tam jeszcze placze, czy nie ?

Spojrzat w kierunku chaty Jaworskich: w oknach byto
juz $matto, i niby ¢me, pociaggneto go one ku sobie.

Zaledwie postapit pare krokdw, z Wisty doleciato go
gwizdanie przerazliwe, sygnat jakiego$ parostatku zap6znio-
mego, i w jednej chwili st&nal mu w pamieci taki sam
wieczor t przesziego roku.

Szedt on niby tak samu, jak teraz, patrzac na jasne
okna Jaworskich, kiedy przy wymijaniu tej samej chaty
Nowakowskich, doleciat go taki sam sygnat; i wtedy woda
byta duza, i statek mogt iS¢ noca, nie obawiajac sie mieli: n
U wrét soltysowych siala Franka sama jedna. ,Co tak
potno?* — si/szy on jej gniewny niby pdiszept. , Ociec Irazali
stot wjiepacowaé i ong pite, cosma pozyczyli, do Nowakow-
skich zanies¢, tom drogi natozyt* brzmi mu tak samo
zcicha wiasna odpowiedz. .ChodZz!* | ni z lego, ni z owego
za reke go chwycita. W ciemnych sieniaoh, sam nie wiedzac
dlaczego, $cisngt on mocno jej reke. .l1dZ glupi* zasyczala,
ale bez ztosci, cho¢ widocznie powstrzymujagc okrzyk bolu.
On jednak, wystraszony tym jej szeptem, puscit jg natych-
miast i juz miat utwurzy¢ drzwi, z za ktoryuh stycha¢ bylo
rozmowe gospodarzy o jakich$ kartoflach z tebskiego roku,
kiedy wtem Franka, niby chcac sie pierwsza do izby
przecisna¢, dziwnie sie jako$ przytulita do niego. Wtedy on

otoczyt ja mocno jednem  mienieir., nie zdejmujac z klamk
drugiej reki, i schylit sie ku niej: usta jego natrafity jak
raz na jej usta. Darmo silita sie uwolni¢ z jego uscisku,
oderwac usta od ust, i nie wiadome, jak dlugehy to byto
trwato, gdyby nareszcie sottys, ustyszawszy widocznie _jmer,
nie potracit go byl z zewnatrz drzwiami. .Czy$ ty pijany?
— byly jegc pierwsze stowa do Antka, ktdjy nie wszedt,
ala wtoczyt sie do izby: — a gdzie Franka?* A ta zdazyla
zawczasu wymkngé sie niespostrzezenie.

Wspomnienie to, i blyskawiczng szybkoscig przeleciaw-
szy przez jego dusze, wstrzasneto nim do glebi. Opanowata go
szaloru che¢ by¢ tam, i duszac sie od ptaczu co mu gardio
Sciskat, zaczat bite z calej sity, jakgdyby uciekajgc od Smierci.

Po chwili jednak, w miare zbl izauia sie, zaczat zwalniac
kroku i wreszcie poszedt, skradajac sieg, jak ztodziej. Z ogrédka
doleciat go nubawem piskliwie donosny gtos Jaworsuej.

— Wyrzu¢ go z glowy i tytlo ! Co mawa robi¢, kiedy
ociec nic mu nie da? A dy¢ sama n.e chcesz i$¢ do tego
Swiniaka zacieczonego, co to sobie niczegdj nie zatuje. | coby
to byto? | maz nie na ciebie by abo na lzisci a n? swego
tatula zat aconego robit, a i ty takze. A stary zechce moze
jeszcze i ze dwascia rokow pociagna¢, a czy to raz gadali
po wsi, co niby welc zeniaczli mysli? Ot i tera la Szuzu-
rzyna... ldz! wyrzu¢ go z gtowy, pedam ci, i tytol..

(Cias dalszy nastapi).

Wiadomosci artystyczne i literackie,

Czesko-pelskie zbiatanie nastapito na polu neutramem,
bo umystowem i na gruncie obcym, bo w Paryzu.
Mianowic.e delegat krakowskiej Anademji Umiejetnosci, a
zarazem szef tamtejszej stacji naukowej polskiej p. dr. K.
Gorski zatatwia¢ odtad bedzie z polecenia krak. Akademji
— wszystkie agendy czeskiej Akademji naukowej w Pradze.
Wazng te sprawe porusza w ostatnim numerze ,Kraju* p. S.
Krzywoszewski.

T. Kos$ciuszko doczekat sie bezstronnej (co za dziw w dzisiejszych
czasach hakatyzmu!) i umiejetnie napisanej moimgratj) w je-
zyku niemieckim, tutorem jej jest dr. Robert F. Arnold.
Rzecz, wydana w Berlinie u Mayera i Mullera, nosi tytut:
»Taddaeus Kosciuszko <n Jer deutschen Literatur*.

.Przeglagd literacki* zamieszcza nieznane dotad, bardzo tadne,
oryginalne poezje L. Ulricha, gtosnego Uobm: cza dziet
azekspirowsaicL.

Przektady. ,Koln. Volskzeitung* zapowiada przektady: powiesci
T. J. Choinskiego p. t.: ,Gasngce stonca* i nowel E.
Orzeszkowej.

Hosyjski powiesciopisarz Boborykin postanowit zabawi¢ sie
w moskiewskiego Zole i W tym celu udaje sie¢ do Rzymu,

Traié: Aleksander

Josefat Nowinski

Kielland — Pod setandarem pracy (Powiefc — e. d.);
— Nastroje (Wiersz); Henryk Kasprowicz— Z bielgcej
— Walczaki (Nowela — c. d.); fVtadomolc* artyUyun* i literackie.

aby na tle wrazen osobistych,
n.ie$cie, osnué¢ wielkg powiesc.

W Warszawie poruszono projekt wydani? zbiorowego pism $p.
Klemensa Junoszy, autora ,Pajgkéw*. Swiezo ukazala sie
na poétkach Kslegaiskich wieksz? nowela zmartego pisarza
p. t. ,Falszywa kuropatwa*.

Opera nadworna w Wiedniu przygotowuje do wystawienia dawno
nie“rany utwér Lortzinga, jednoaktowa opere, p. t. ,,Préba
operowa*, nastepnie za$ ,,Don Pasquale’a“ Donizettiego.

Trzecia miedzynarodowa wystawa sztuki otwartg zostanie w We-
necji 22. kwietnia br.

Dyrekcje Monstre-koncertu, ktéry odbedzie =ige 18. sierpnia br.
w Wiedniu «— objgt Leoncaval!lo, ktéry skomponowat
hymn jubileuszowy, poswiecony cesarzowi Fr. Jézefowi 1

Adam Staszczyk, autor znanych sztul pt.: ,,Noc $wietojarska*
i ,,Kosciuszko w Petersburgu* — napisat nowy utwér p. t
»Noc Uelwederska*. ]

Koto polsko lit. w Paryzu zamierza uczcie jubileusz Wt Zelen-
skiego przez wydanie jego piesni z tekstem francuskim.

Obraz Gierymskiego p. n. ,,Widok wioski polskiej* nabyty zostat
na licytacji obrazéw w Berlinie za sume 4600 marek.

odniesionych w wiecznem

Wiodzimierz
literatury spotecznej

Perzynski
(Rozhior krytyczny);



